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TAVOLI DI LAVORO
PIANI DI LAVORO IN ACCIAIO INOX AISI 304 SB
Lamiera standard con spessore 1mm • Altezza 40mm • Alzatina da
100x15mm • Rinforzato con pannello in legno truciolare nobilitato
idrofugo

TELAIO
Tubolare 40x40 in AISI 304 spazzolato • Dimensioni rientranti 20mm
sui 4 lati del piano 

RIPIANO INFERIORE
in acciaio inox • Rinforzo trasversale al centro del ripiano • Montato a
150mm da terra mediante viti

PIEDINI
Regolabili mediante vite con escursione 30mm • Corpo innesto tu-
bolare 40x40mm in PVC 

RUOTE
Fornite in acciaio galvanizzato 

ACCESSORI

CASSETTI:
Realizzati in acciaio inox • Adatti per bacinelle GN 1/1 e GN 2/1
H=100mm • Guide semplici in acciaio zincato con portata dinamica
di 60Kg.

CASSETTIERE:
Realizzati in acciaio inox • Adatti per bacinelle GN 1/1 e GN 2/1: 
• 4/cassetti H=100 • 3/cassetti H=150 • 2/cassetti H=200 

TRAMOGGE:
Realizzati in acciaio inox • Apertura a ribalta con contenitore estraibile 

VANI NEUTRI:
Realizzati in acciaio inox • Con porta battente e 1 ripiano o a giorno
con 1 ripiano • Portacontenitore GN1/1 e GN2/1 con guide semplici
regolabili

TAVOLI ARMADIO
SCOCCA
Fianchi, schienale e fondo in acciaio inox • Rientrante rispetto al
piano di 20mm anteriormente, 2mm posteriormente • Costruzione a
pannelli autoportanti 

RIPIANO IN ACCIAIO INOX
Rinforzo trasversale in acciaio inox • Regolabile in altezza su crema-
gliere ricavate sul fianco • Portata di 60Kg/mq 

PORTE
Frontale con impugnatura incassata verticale in acciaio inox 

SCORREVOLI:
In acciaio inox con controporta interna • Scorrimento superiore con
cuscinetti • Scorrimento inferiore con pattino in PVC su guide a dop-
pio canale in PVC 

BATTENTI:
In acciaio inox con controporta interna in acciaio inox • Chiusura con
magneti permanenti e apertura a rotazione

LAVATOI
PIANO LAVELLO IN ACCIAIO INOX 
AISI 304 SB (Spessore 10/10)
invaso con sgocciolatoio stampato • Vasche saldate con foro scarico,
piletta e troppo pieno • Alzatina da 100x15mm 

SU GAMBE

TELAIO
Tubolare 40x40 in AISI 304 spazzolato • Dimensioni rientranti 20mm
anteriormente e posteriormente, 20mm lateralmente • Fascia copri-
vasca frontale in acciaio inox 

RIPIANO INFERIORE IN ACCIAIO INOX
Rinforzo trasversale al centro del ripiano • Montato a 150mm da terra
mediante viti 

PIEDINI
Regolabili mediante vite con escursione 30mm • Corpo innesto tu-
bolare 40x40mm in PVC 

SU ARMADIO

SCOCCA
Fianchi, schienale e fondo in acciaio inox • Rientrante rispetto al
piano di 20mm anteriormente, 2mm posteriormente • Costruzione a
pannelli autoportanti • Senza schiena 

PORTE
Frontale con impugnatura incassata verticale in acciaio inox 

SCORREVOLI • BATTENTI

PENSILI
SCOCCA
Realizzato in acciaio inox • Costruzione a pannelli portanti 

RIPIANO IN ACCIAIO INOX
Ripiano liscio regolabile in altezza su cremagliere 

PORTE
Frontale con impugnatura incassata verticale in acciaio inox 

SCORREVOLI:
In acciaio inox con controporta interna • Scorrimento superiore con
cuscinetti • Scorrimento inferiore con pattino in PVC su guide a dop-
pio canale in PVC

BATTENTI:
In acciaio inox con controporta interna in acciaio inox • Chiusura con
magneti permanenti e apertura a rotazione 

MODELLI: SCOLAPIATTI • AD ANGOLO 

TUTTI I PENSILI SONO FORNITI DI STAFFE 
PER FISSAGGIO A MURO

ARMADI VERTICALI ARMADI
SCOCCA
Fianchi, copertura e fondo in acciaio inox • Schienale in acciaio inox •
Costruzione a pannelli portanti con cremagliere a tutta altezza per sup-
porti ripiani • Predisposizione al montaggio di piedini, ruote o zoccoli 

RIPIANO IN ACCIAIO INOX
Rinforzi trasversali • Ripiano liscio regolabile in altezza su cremagliere
• Portata di 60Kg/mq•

PORTE
Frontale con impugnatura incassata verticale in acciao inox 

SCORREVOLI • BATTENTI 

SCAFFALI
STRUTTURA
Realizzata in acciaio inox

RIPIANO IN ACCIAIO INOX
Regolabile in altezza su cremagliere • Portata di 60Kg/mq 

WORK TABLES
WORKTOP IN STAINLESS STEEL AISI 304 SB
Standard sheet metal thickness 1mm • Height 40mm • Riser
H=100x15mm • Reinforced with wood chipboard panel covered with
water resistant material

FRAME
Tubolar 40x40 in brushed AISI 304 • Dimensions indented by 20mm
on all 4 sides of top 

SHELF
In stainless steel • Trasversal reinforcement in centre of shelf • Instal-
led 150mm above ground level by screws 

FEET
Adjustable via a screw with range of 30mm • Tubolar snap-together
body 40x40mm in PVC

WHEELS
Supplied in galvanized stainless steel

ACCESSORIES

DRAWERS:
Made of stainless steel • Suitable of containers GN 1/1 and GN 2/1
H=100mm • Guides in galvanized stainless steel with dynamic ca-
pacity of 60Kg.

DRAWERS UNITS:
Made of stainless steel • Suitable of containers GN 1/1 and GN 2/1:
• 4/drawers H=100 • 3/drawers H=150 • 2/drawers H=200 

HOPPERS:
Made of stainless steel • Flap opening with extractable container

NEUTRAL COMPARTMENTS:
Made of stainless steel • With hinged door and 1 shelf or open with
1 shelf • Holder for containers GN1/1 and GN2/1 with simple adju-
stable runners

CABINET TABLES
COMPARTMENT
Sides, back and base in stainless steel • Indented 20mm from the top
along the front and 2mm on the rear • Construction with load-be-
aring panels 

SHELF IN STAINLESS STEEL
Trasversal reinforcement in stainless steel • Height adjustable on rack
placed on side • Capacity 60Kg/m²

DOORS
Front with vertical recessed handle in stainless steel: • In stainless
steel with internal door • Upper sliding on adjustable bearings • Lower
sliding with slide in PVC on dual groove PVC runners

HINGED:
In stainless steel with internal door in stainless steel • Closure with
permanent magnets and rotation opening 

WASHTUBS 

SINK UNITS
SINK TOP IN STAINLESS STEEL 
AISI 304 SB (thickness 10/10)
Overflow container with pressed drainer • Tubs welded with drain hole,
drain pipe and overflow hole • Riser H=100x15mm 

ON LEGS
FRAME
Tubolar 40x40mm in brushed AISI 304 • Dimensions indented 20mm
front and back, 20mm on sides • Tub cover strips in stainless steel 

SHELF IN STAINLESS STEEL
Trasversal reinforcement in centre of shelf • Installed 150mm above
ground level by screws
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FEET
Adjustable via a screw with range of 30mm • Tubolar snap-together
body 40x40mm in PVC 

ON CABINET
COMPARTMENT
Sides, back and base in stainless steel • Indented 20mm from the top
along the front and 2mm on the rear • Construction with load-be-
aring panels • Without back 

DOORS
Front with vertical recessed handle in stainless steel

COULISSE • HINGED

WALL CUPBOARDS
COMPARTMENT
Made of stainless steel Construction with load-bearing panels 

SHELF IN STAINLESS STEEL
Smooth height adjustable shelf on rack 

DOORS
Front with vertical recessed handle in stainless steel 

COULISSE:
In stainless steel with internal door • Upper sliding on adjustable be-
arings • Lower sliding with slide in PVC on dual groove PVC runners 

HINGED:
In stainless steel with internal door in stainless steel • Closure with
permanent magnets and rotation opening 

MODELS: DISH DRAINER • FOR CORNER 

ALL WALL UNITS INCLUDE BRACKETS 
FOR WALL MOUNTING

STOREROOM CABINETS HIGH CUPBOARDS
COMPARTMENT
Sides, covering and base in stainless steel • Back in stainless steel •
Construction in load-bearing panels with racks along the entire height
for shelf support • Prepared for installation of feet, wheels, plinths

SHELF IN STAINLESS STEEL
Trasversal reinforcement in stainless steel • Height-adjustable on rack
• Capacity 60Kg/m² 

DOORS
Front with vertical recessed handle in stainless steel 

COULISSE

SHLEVING UNITS
STRUCTURE
Made of stainless steel 

SHELF IN STAINLESS STEEL
Height-adjustable on rack • Capacity 60Kg/m² 

ARBEITSTISCHE
EDELSTAHLARBEITSPLATTE AISI 304 SB
Standarddicke des Blechs 1mm • Höhe 40mm • Hintere Abschluss-
kante H=100x15mm • Verstärkt durch Spanplatte melaminbe-
schichtet, wasserabweisend

GESTELL
Röhren 40x40 in gebürstetem Stahl AISI 304 • Einschub von 20mm
zu allen 4 Seiten der Platte

EDELSTAHLPLATTE
Quer verstärkung in der Plattenmitte • Aufgebaut in 150mm vom
Boden mittels Schrauben

FÜSSE
Höhenregulierbar mittels Schraube um 30mm • Röhrenförmige Ver-
bindung in PVC 40x40mm 

ROLLEN
Ausgestattet aus galvanisierten stahl

ZUBEHÖR 
SCHUBLADEN:
Hergestellt aus Edelstahl • Geeignet für die Behälter GN 1/1 und 
GN 2/1 H=100mm • Verzinkte stahl schienen mit einer dynamischen
Tragfähigkeit von 60Kg. 

SCHUBKASTENFÄCHER:
Hergestellt aus Edelstahl • Geeignet für Behälter GN 1/1 und GN
2/1: • 4/Schubladen H=100 • 3/Schubladen H=150 • 2/Schubladen
H=200

MULLKIPPER:
Hergestellt aus Edelstahl • Klappöffnung mit herausnehmbaren flüs-
sigkeitsdichtem Behälter 

NEUTRALE FÄCHER:
Hergestellt aus Edelstahl • Mit Flügeltür und 1 Fachboden oder Of-
fenfach mit 1 Fachboden • Behälterträger GN1/1 und GN2/1 mit
einfachen regulierbaren 

SCHRANKTISCHEN 
ARBEITSSCHRÄNKE 
KORPUS
Seitenteile, Rückwand, und Boden aus Edelstahl • Versetzt in Bezug
zur Fläche: vorne 20mm und hinten 2mm Konstruktion aus ver-
schweissten Trageplatten

FACHBODEN AUS EDELSTAHL
Querverstärkung aus Edelstahl • Höhenverstellbar auf Zahnschienen,
welche auf den Seitenteilauflagen angebracht sind • Belastbarkeit
60Kg/m² 

TÜREN
Front mit vertikalem eingebautem Griff aus Edelstahl 

SCHIEBETÜREN:
Aus Edelstahl mit interner Türauflage • Obere Laufschiene mit regu-
lierbaren überzogenen Lagern • Untere Laufschiene mit Laufwerk aus
PVC auf Führungen mit doppelten Rillen aus PVC 

FLÜGELTÜREN:
Aus Edelstahl mit interner Türauflage aus Edelstahl • Schliessung mit
Dauermagneten und Öffnung mit Rotationsradius 

SPÜLTISCHE/ -CENTER
SPÜLBECKENFLÄCHE AUS EDELSTAHL 
AISI 304 SB (St. 10/10)
Aussparung für das formgestanzte Abtropfbecken Geschweisste Be-
cken mit Abflussöffnung und Überlauf Hintere Abschlusskante
H=100x15mm

AUF BEINEN

GESTELL
Röhrenförmig 40x40mm aus gebürstetem Stahl AISI 304 • Versetzt
angebracht: vorne und hinten 20mm, seitlich 20mm • Beckenabde-
ckungen aus Edelstahl 

FACHBODEN AUS EDELSTAHL
Quer verstärkung in der Plattenmitte • Aufgebaut in 150mm vom
Boden mittels Schrauben 

FÜSSE
Höhenregulierbar mittels Schraube um 30mm • Röhrenförmige Ver-
bindung in PVC 40x40mm

IM SCHRANK
KORPUS
Seitenteile, Rückwand, und Boden aus Edelstahl • Versetzt in Bezug
zur Fläche: vorne 20mm und hinten 2mm Konstruktion aus ver-
schweissten Trageplatten • Ohne Rückwand

TÜREN
Front mit vertikalem eingebautem Griff aus Edelstahl
SCHIEBETÜREN • FLÜGELTÜREN

HÄNGESCHRÄNKE 
WANDHÄNGESCHRÄNKE 
KORPUS
Hergestellt aus Edelstahl Konstruktion aus geschweissten Trageplat-
ten 

EINLEGEBODEN AUS EDELSTAHL
Glatter auf Zahnschiene höhenverstellbarer Einlageboden 

TÜREN
Front mit vertikalem eingebautem Griff aus Edelstahl

SCHIEBETÜREN:
Aus Edelstahl mit interner Türauflage • Obere Laufschiene mit regu-
lierbaren überzogenen Lagern • Untere Laufschiene mit Laufwerk aus
PVC auf Führungen mit doppelten Rillen aus PVC

FLÜGELTÜREN:
Aus Edelstahl mit interner Türauflage aus Edelstahl • Schliessung mit
Dauermagneten und Öffnung mit Rotationsradius 

MODELLE: ABTROPFSTÄNDER • ECKSCHRANK 

ALLE HÄNGESCHRÄNKE WERDEN MIT HALTERUNGEN
UND SCHRAUBEN ZUM ANBRINGEN AN DER WAND

LAGERSCHRÄNKE HOCHSCHRÄNKE
KORPUS
Seitenteile, Abdeckung und Boden aus Edelstahl • Rückwand aus
Edelstahl • Konstruktion aus verschweissten Trageplatten mit Zahn-
schiene über die gesamte Höhe als Halterung der Einlegeböden • Die
Montage von Füssen, Rollen oder Sockeln ist vorhergesehen

FACHBODEN AUS EDELSTAHL
Querverstärkung • Höhenverstellbar auf Zahnschienen • Tragfähigkeit
60Kg/qm 

TÜREN
Front mit vertikalem eingebautem Griff 

SCHIEBETÜREN • FLÜGELTÜREN 

REGALE
GESTELL
Hergestellt aus Edelstahl 

ABLAGEN AUS EDELSTAHL
Höhenverstellbar auf Zahnschienen • Tragfähigkeit 60Kg/qm
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H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700

Width
700

STLT6070 STLT7070

3 3 2 , –  € 3 4 0 , –  €

800
STLT6080 STLT7080

3 4 0 , –  € 3 4 5 , –  €

900
STLT6090 STLT7090

3 4 3 , –  € 3 4 8 , –  €

1000
STLT60100 STLT70100

3 6 1 , –  € 3 6 9 , –  €

1100
STLT60110 STLT70110

3 7 4 , –  € 3 8 2 , –  €

1200
STLT60120 STLT70120

3 9 8 , –  € 4 0 9 , –  €

1400
STLT60140 STLT70140

4 2 2 , –  € 4 3 2 , –  €

1500
STLT60150 STLT70150

4 4 1 , –  € 4 4 9 , –  €

1600
STLT60160 STLT70160

4 5 9 , –  € 4 6 7 , –  €

1800
STLT60180 STLT70180

4 8 1 , –  € 4 9 9 , –  €

2000
STLT60200 STLT70200

5 2 7 , –  € 5 4 8 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700

Width
700

STLTA6070 STLTA7070

3 4 5 , –  € 3 5 3 , –  €

800
STLTA6080 STLTA7080

3 5 3 , –  € 3 5 9 , –  €

900
STLTA6090 STLTA7090

3 5 6 , –  € 3 6 4 , –  €

1000
STLTA60100 STLTA70100

3 7 7 , –  € 3 8 5 , –  €

1100
STLTA60110 STLTA70110

3 9 0 , –  € 3 9 8 , –  €

1200
STLTA60120 STLTA70120

4 1 4 , –  € 4 2 2 , –  €

1400
STLTA60140 STLTA70140

4 4 1 , –  € 4 4 9 , –  €

1500
STLTA6015 STLTA70150

4 5 9 , –  € 4 6 7 , –  €

1600
STLTA60160 STLTA70160

4 7 8 , –  € 4 8 6 , –  €

1800
STLTA60180 STLTA70180

5 1 9 , –  € 5 2 7 , –  €

2000
STLTA60200 STLTA70200

5 5 8 , –  € 5 7 1 , –  €

H. +100 mm

Version
without shelf
!

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

600
HCA0001 HCA0009 STL806

3 4 0 , –  € 3 6 0 , –  € 4 2 0 , –  €

700
STL6070 STL7070 STL807

3 4 5 , –  € 3 7 0 , –  € 4 3 5 , –  €

800
HCA0002 HCA0010 STL808

3 6 5 , –  € 3 8 0 , –  € 4 5 0 , –  €

900
STL6090 STL7090 STL809

3 9 0 , –  € 4 0 0 , –  € 4 8 0 , –  €

1000
HCA0003 HCA0011 STL8010

4 1 0 , –  € 4 2 5 , –  € 4 9 5 , –  €

1100
STL60110 STL70110 STL8011

4 3 5 , –  € 4 5 0 , –  € 5 3 0 , –  €

1200
HCA0004 HCA0012 STL8012

4 5 0 , –  € 4 7 0 , –  € 5 5 0 , –  €

1300
STL60130 STL70130 STL8013

4 6 5 , –  € 4 8 5 , –  € 5 7 0 , –  €

1400
HCA0005 HCA0013 STL8014

4 8 0 , –  € 5 0 0 , –  € 5 9 0 , –  €

1500
STL6015 HCA0014 STL8015

5 0 0 , –  € 5 2 0 , –  € 6 1 0 , –  €

1600
HCA0006 HCA0015 STL8016

5 1 0 , –  € 5 3 5 , –  € 6 2 0 , –  €

1700
STL60170 STL70170 STL8017

5 4 0 , –  € 5 5 0 , –  € 6 5 0 , –  €

1800
HCA0007 HCA0016 STL8018

5 5 0 , –  € 5 7 5 , –  € 6 7 5 , –  €

1900
STL60190 STL70190 STL8019

5 8 0 , –  € 6 0 0 , –  € 7 3 0 , –  €

2000
HCA0008 HCA0017 STL8020

6 0 5 , –  € 6 3 0 , –  € 7 4 5 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

600
HCA0018 HCA0026 STLA806

3 6 0 , –  € 3 7 0 , –  € 4 3 5 , –  €

700
STLA6070 STLA7070 STLA807

3 7 0 , –  € 3 8 0 , –  € 4 5 5 , –  €

800
HCA0019 HCA0027 STLA808

3 8 0 , –  € 3 9 5 , –  € 4 7 0 , –  €

900
STLA6090 STLA7090 STLA809

4 0 0 , –  € 4 2 0 , –  € 5 0 0 , –  €

1000
HCA0020 HCA0028 STLA8010

4 2 5 , –  € 4 4 5 , –  € 5 2 0 , –  €

1100
STLA60110 STLA70110 STLA8011

4 5 0 , –  € 4 6 5 , –  € 5 5 5 , –  €

1200
HCA0021 HCA0029 STLA8012

4 7 0 , –  € 4 9 0 , –  € 5 7 5 , –  €

1300
STLA60130 STLA70130 STLA8013

4 8 5 , –  € 5 0 5 , –  € 5 9 5 , –  €

1400
HCA0022 HCA0030 STLA8014

5 0 0 , –  € 5 2 5 , –  € 6 1 0 , –  €

1500
STLA6015 HCA0031 STLA8015

5 2 5 , –  € 5 4 5 , –  € 6 4 0 , –  €

1600
HCA0023 HCA0032 STLA8016

5 3 5 , –  € 5 6 0 , –  € 6 5 5 , –  €

1700
STLA60170 STLA70170 STLA8017

5 5 0 , –  € 5 8 0 , –  € 6 8 0 , –  €

1800
HCA0024 HCA0033 STLA8018

5 7 0 , –  € 6 0 0 , –  € 7 0 0 , –  €

1900
STLA60190 STLA70190 STLA8019

6 0 0 , –  € 6 3 0 , –  € 7 5 0 , –  €

2000
HCA0025 HCA0034 STLA8020

6 3 0 , –  € 6 6 0 , –  € 7 7 5 , –  €

H. +100 mm

Version
with shelf
!
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H. 150 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

400
Z/MDC164 Z/MDC174 SC15408

1 7 5 , –  € 1 8 0 , –  € 2 3 0 , –  €

H. 560 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

400
Z/MDC364 Z/MDC374 SCAS2408

4 7 5 , –  € 5 9 5 , –  € 6 0 0 , –  €

H. 560 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

400
Z/MDMD174

4 4 0 , –  €

H. 560 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

400
SPT70 SPT80

3 4 5 , –  € 4 2 0 , –  €

H. 850 mm
Depth 

1100
Width

1100
HCA0051

1 . 1 9 0 , –  €

H. 850 mm
Depth 

1100
Width

1100
HCA0065

1 . 3 3 0 , –  €

H. +100 mm

for work cupboards

1 6 0 , –  €

z / tmokrarmc

for work tables

1 3 0 , –  €

z / tmokrtav

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1000
HCA0035 HCA0041 STN8010

7 6 0 , –  € 7 8 0 , –  € 9 1 0 , –  €

1200
HCA0036 HCA0042 STN8012

7 9 5 , –  € 8 2 0 , –  € 9 5 0 , –  €

1400
HCA0037 STN7014 STN8014

8 4 5 , –  € 8 7 5 , –  € 1 . 0 2 0 , –  €

1500
STN60150 STN70150 STN80150

9 1 0 , –  € 9 2 0 , –  € 1 . 0 8 5 , –  €

1600
HCA0038 HCA0043 STN8016

9 3 5 , –  € 9 6 5 , –  € 1 . 1 3 0 , –  €

1800
STN60180 STN70180 STN80180

1 . 0 3 5 , –  € 1 . 0 6 5 , –  € 1 . 2 1 0 , –  €

2000
STN6020 HCA0044 STN8020

1 . 0 5 5 , –  € 1 . 0 8 5 , –  € 1 . 2 6 5 , –  €

2400
STN6024 HCA0045 STN8024

1 . 2 6 5 , –  € 1 . 3 0 5 , –  € 1 . 5 2 0 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1000
HCA0052 HCA0058 STNA8010

7 8 0 , –  € 8 0 5 , –  € 9 3 5 , –  €

1200
HCA0053 HCA0059 STNA8012

8 2 0 , –  € 8 4 0 , –  € 9 7 5 , –  €

1400
HCA0054 STNA7014 STNA8014

8 6 5 , –  € 8 9 5 , –  € 1 . 0 4 0 , –  €

1500
STNA60150 STNA7015 STNA80150

9 3 5 , –  € 9 6 0 , –  € 1 . 1 0 0 , –  €

1600
HCA0055 HCA0060 STNA8016

9 6 5 , –  € 9 9 5 , –  € 1 . 1 5 5 , –  €

1800
STNA60180 STNA70180 STNA80180

1 . 0 4 5 , –  € 1 . 0 7 0 , –  € 1 . 2 4 5 , –  €

2000
STNA6020 HCA0061 STNA8020

1 . 0 8 0 , –  € 1 . 1 1 0 , –  € 1 . 3 0 0 , –  €

2400
STNA6024 HCA0062 STNA8024

1 . 3 0 0 , –  € 1 . 3 3 0 , –  € 1 . 5 5 5 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

600
STN606 HCA0039 STN806

7 5 0 , –  € 7 6 5 , –  € 8 9 5 , –  €

800
STN608 HCA0040 STN808

7 8 0 , –  € 8 0 5 , –  € 9 3 5 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

600
STNA606 HCA0056 STNA806

7 6 5 , –  € 7 8 5 , –  € 9 2 0 , –  €

800
STNA608 HCA0057 STNA808

8 0 0 , –  € 8 2 5 , –  € 9 6 0 , –  €

H. +100 mm

H. +100 mm
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H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1200
STNC36012 STNC37012

1 . 3 5 0 , –  € 1 . 4 0 0 , –  €

1600
STNC36016 HCA0049 STNC38016

1 . 4 2 0 , –  € 1 . 4 5 0 , –  € 1 . 6 9 0 , –  €

1800
STNC36018 STNC37018 STNC38018

1 . 4 9 0 , –  € 1 . 5 2 0 , –  € 1 . 7 7 0 , –  €

2000
STNC36020 HCA0050 STNC38020

1 . 5 4 0 , –  € 1 . 5 8 0 , –  € 1 . 8 4 0 , –  €

2400
STNC36024 STNC370240 STNC38024

1 . 9 9 0 , –  € 2 . 1 1 0 , –  € 2 . 3 4 0 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1200
STNAC36012 STNAC37012

1 . 4 0 0 , –  € 1 . 4 5 0 , –  €

1600
STNAC36016 HCA0063 STNAC38016

1 . 4 3 5 , –  € 1 . 4 7 5 , –  € 1 . 7 1 0 , –  €

1800
STNAC36018 STNAC37018 STNAC38018

1 . 5 1 0 , –  € 1 . 5 5 5 , –  € 1 . 8 0 0 , –  €

2000
STNAC36020 HCA0064 STNAC38020

1 . 5 6 5 , –  € 1 . 6 1 0 , –  € 1 . 8 7 0 , –  €

2400
STNAC36024 STNAC37024 STNAC38024

2 . 1 0 0 , –  € 2 . 1 5 0 , –  € 2 . 4 1 0 , –  €

H. +100 mm

H. 850 mm
Depth 

700
Width

600
DTC3706

1 . 1 7 0 , –  €

H. 850 mm
Depth 

700
Width

600
DTC3A706

1 . 2 2 0 , –  €

H. +100 mm

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Fanned hot cupboards - Tavoli armadi ventilati
Armoires chauds - Umluft-Wärmeschränke

73
Alle Preise zzgl. gesetzlicher MWSt. ab Lager Mastro - Es gelten ausschließlich unsere AGB.

All prices are net prices ex-work Mastro - Only our General Sales Terms are valid.

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1000
HCA0066 STES7010 STES8010

1 . 0 1 9 , –  € 1 . 0 5 0 , –  € 1 . 2 2 0 , –  €

1200
HCA0067 HCA0069 STES8012

1 . 0 6 9 , –  € 1 . 1 1 0 , –  € 1 . 2 9 0 , –  €

1400
HCA0068 STES7014 STES8014

1 . 1 3 9 , –  € 1 . 1 8 0 , –  € 1 . 3 7 0 , –  €

1600
STES6016 HCA0070 STES8016

1 . 2 4 9 , –  € 1 . 2 9 0 , –  € 1 . 4 9 0 , –  €

2000
STES6020 HCA0071 STES8020

1 . 4 6 9 , –  € 1 . 5 2 0 , –  € 1 . 7 7 0 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1000
HCA0072 STESA7010 STESA8010

1 . 0 3 5 , –  € 1 . 0 7 0 , –  € 1 . 2 5 0 , –  €

1200
HCA0073 HCA0075 STESA8012

1 . 1 0 0 , –  € 1 . 1 3 5 , –  € 1 . 3 2 0 , –  €

1400
HCA0074 STESA7014 STESA8014

1 . 1 6 0 , –  € 1 . 2 0 0 , –  € 1 . 3 9 0 , –  €

1600
STESA6016 HCA0076 STESA8016

1 . 2 7 5 , –  € 1 . 3 1 0 , –  € 1 . 5 3 0 , –  €

2000
STESA6020 HCA0077 STESA8020

1 . 5 0 0 , –  € 1 . 5 4 0 , –  € 1 . 7 9 5 , –  €

H. +100 mm

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1200
HCA0046 STND8012

9 5 5 , –  € 1 . 1 1 0 , –  €

1600
HCA0047 STND8016

1 . 1 9 5 , –  € 1 . 2 7 0 , –  €

2000
HCA0048 STND8020

1 . 2 8 0 , –  € 1 . 4 8 0 , –  €

H. 850 mm
Depth 

600
Depth 

700
Depth 

800
Width

1200
STEPS60120 HCA0078 STEPS8012

1 . 2 1 0 , –  € 1 . 2 5 0 , –  € 1 . 4 4 0 , –  €

1600
STEPS6016 HCA0079 STEPS8016

1 . 4 1 5 , –  € 1 . 4 6 5 , –  € 1 . 6 9 0 , –  €

2000
STEPS6020 HCA0080 STEPS8020

1 . 7 1 0 , –  € 1 . 7 6 5 , –  € 2 . 0 4 0 , –  €

2,6 KW • 230V / 50-60 HZ / 1 N 2,6 KW • 230V / 50-60 HZ / 1 N

2,6 KW • 230V / 50-60 HZ / 1 N

PASS-THROUGH WORK CUPBOARDS, WITH SLIDING DOORS

TAVOLI ARMADI PASSANTI

ARMOIRES AVEC PORTES COULISSANTES SUR UN CÔTÉ

DURCHREICH-ARBEITSTSCHRÄNKE MIT SCHIEBETÜREN

PASS-THROUGH FANNED HOT CUPBOARDS

TAVOLI ARMADI VENTILATI PASSANTI

ARMOIRES CHAUD - PORTES COULISSANTES SUR UN CÔTÉ

DURCHREICH-UMLUFT-WÄRMESCHRANK MIT SCHIEBETÜREN
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H. 350 mm
Depth 

300
Width

1200
HCB0019

2 3 0 , –  €

1500
HCB0033

2 5 0 , –  €

1600
HCB0020

2 5 5 , –  €

1800
HCB0022

2 8 0 , –  €

2000
HCB0021

3 0 0 , –  €

H. 60 mm
Depth 

300
Width

1200
ER12

2 6 5 , –  €

1500
DRS15

3 3 0 , –  €

1600
DRS16

3 3 5 , –  €

1800
ER18

3 6 5 , –  €

2000
DRS20

4 0 0 , –  €

H. 60 mm
Depth 

300
Width

1200
DIL312

1 8 2 , –  €

1500
DIL315

2 4 4 , –  €

1800
DIL318

2 9 8 , –  €

H. 700 mm
Depth 

300
Width

1200
RM23512

4 1 5 , –  €

1500
HCB0027

4 6 5 , –  €

1600
RM23516

4 8 5 , –  €

1800
RM23518

5 2 5 , –  €

2000
RM23520

5 6 0 , –  €

230V / 50-60 HZ / 1 N 230V / 50-60 HZ / 1 N

RISCALDANTE PER SOVRASTRUTTURA 

HEATING ELEMENT FOR OVERSHELF

WÄRMESTRAHLER FÜR AUFBAU

ELÉMENT RÉCHAUFFANT POUR SUPERSTRUCTURE

ILLUMINAZIONE PER SOVRASTRUTTURA

LIGHTING ELEMENT FOR OVERSHELF

BELEUCHTUNGSELEMENT FÜR AUFBAU

ELÉMENT ÉCLAIRANT POUR SUPERSTRUCTURE

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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H. 40 mm
Depth 

300
Depth 

400
Width

800
HCB0003 HCB0011

1 3 5 , –  € 1 4 0 , –  €

1000
HCB0004 HCB0012

1 4 5 , –  € 1 5 0 , –  €

1200
HCB0005 HCB0013

1 5 5 , –  € 1 6 0 , –  €

1400
HCB0006 HCB0014

1 6 0 , –  € 1 6 5 , –  €

1500
HCB0007 HCB0015

1 6 5 , –  € 1 7 0 , –  €

1600
HCB0008 HCB0016

1 7 0 , –  € 1 7 5 , –  €

1800
HCB0009 HCB0017

2 1 5 , –  € 2 2 0 , –  €

2000
HCB0010 HCB0018

2 2 5 , –  € 2 3 0 , –  €

H. 1800 mm
Depth 

500

Width
1000

SL1850100

4 8 8 , –  €

1200
HCD0001

5 4 2 , –  €

1400
SL1850140

5 8 8 , –  €

1600
HCD0002

6 2 2 , –  €

1800
DSL518

6 4 8 , –  €

2000
HCD0003

7 2 2 , –  €

H. 2000 mm
Depth 

700
Width

1200
HCC0001

2 . 0 1 5 , –  €

1600
HCC0002

2 . 4 0 5 , –  €

2000
HCC0003

2 . 7 9 5 , –  €

H. 2000 mm
Depth 

550
Width

1000
HCC0005

1 . 5 8 0 , –  €

1400
SAVS205514

1 . 8 5 0 , –  €

1600
HCC0006

1 . 9 5 0 , –  €

1800
HCC0007

2 . 1 5 0 , –  €

2000
HCC0008

2 . 3 0 0 , –  €



Wall Cupboards - Armadi Pensili
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H. 650 mm
Depth 

400
Width

600
HCC1001

2 7 5 , –  €

800
HCC1002

3 1 5 , –  €

1000
HCC1003

3 8 0 , –  €

1200
HCC1004

4 1 0 , –  €

1400
HCC1005

4 5 5 , –  €

1500
HCC1006

4 7 0 , –  €

1600
HCC1007

4 8 0 , –  €

1800
HCC1008

5 2 5 , –  €

2000
HCC1009

5 6 5 , –  €

H. 650 mm
Depth 

400

Width
1000

HCC1011

4 7 0 , –  €

1200
HCC1012

5 3 0 , –  €

1400
HCC1013

5 7 0 , –  €

1500
HCC1014

6 1 0 , –  €

1600
HCC1015

6 5 0 , –  €

1800
HCC1016

6 9 5 , –  €

2000
HCC1017

7 3 5 , –  €

H. 650 mm
Depth 

400

Width
1000

HCC1022

6 6 0 , –  €

1200
HCC1023

6 7 0 , –  €

1400
HCC1024

7 2 0 , –  €

1600
HCC1025

8 0 5 , –  €

1800
HCC1026

8 8 5 , –  €

2000
HCC1027

9 3 0 , –  €

H. 650 mm
Depth 

400

Width
600

SAPB656

4 5 0 , –  €

800
HCC1010

5 5 0 , –  €

WALL CUPBOARDS, WITH SLIDING DOORS

PENSILI CON PORTE SCORREVOLI

ARMOIRE MURALE AVEC PORTES COULISSANTES

WANDHÄNGESCHRÄNKE MIT SCHIEBETÜREN

WALL CUPBOARDS WITH DISH DRAINER 
AND SLIDING DOORS
PENSILI CON PORTE SCORREVOLI SCOLA PIATTI

ARMOIRE MURALE AVEC SUPPORT ASSIETTES

WANDHÄNGESCHRÄNKE MIT TELLERABTROPF

WALL CUPBOARDS OPEN

PENSILE APERTO

ARMOIRE MURALE OUVERTE

OFFENE WANDHÄNGESCHRÄNKE

CORNER WALL CUPBOARD, WITH HINGED DOOR, 1 SHELF

PENSILE ANGOLARE CON PORTA A BATTENTE

ARMOIRE MURABLE D'ANGLE

ECK-WANDHÄNGESCHRANK

WALL CUPBOARDS WITH 1 SHELF AND 2 HINGED DOORS

PENSILE CON PORTA A BATTENTE

ARMOIRE MURALE - 1 RAYON INTERMÉDIAIRE

WANDHÄNGESCHRÄNKE - 1 ZWISCHENBODEN

H. 650 mm
Depth 

700

Width
700

HCC1018

7 5 0 , –  €

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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H. 1700 mm
Width

764
Width
1174

Width
1414

Depth 

451
HCD0024 HCD0025 HCD0026

9 7 0 , –  € 1 . 0 7 0 , –  € 1 . 2 2 0 , –  €

H. 1700 mm
Width

764
Width
1174

Width
1414

Depth 

850
HCD0027 HCD0028 HCD0029

1 . 4 9 0 , –  € 1 . 6 9 0 , –  € 1 . 9 9 0 , –  €

Shelves height and lean can be 
adjusted without using any tool.

Now with imagine GN you will be

able to redesign your work area

whenever it is necessary.
imagine GN Optimize your space with this innovative work station.
imagine GN is a new tool, though to optimise your work room. 
This innovative system employs a Cantilever design that eliminates the front supports,
increasing up to a 40% the useful surface within the work area.
You can mount it easily, quickly and without tools. Based in the international 
dimensions GASTRONORM, it is made totally in stainless steel, 
with a modern and unique design.
imagine GN can be used to stock in dry areas as well as in places 
with wet atmosphere, industrial kitchens, food preparation rooms, laboratories, 
clinics, garages, petrol stations, etc.
With the imagine GN modular solutions you can easily and quickly design 
your working area meeting at the same time your needs of change.

15°

125 kg.
It is assumed that loads are evenly
distributed on the shelf surface.

!

3 shelves included!



Wall-mounted hoods - Cappe a parete
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Wall snack kit
Construction:
Hoods in kit
Hoods body in stainless steel with Scotch-Brite satin finish
Ceiling and back panels in galvanized steel

Included:
Labyrinth Anti-fat filters
Tap for fat discharge
Kit for assembly

Parete snack kit
Costruzione:
Cappa in kit di montaggio
Corpo e fianchi in acciaio inox.
Tetto e posteriore in lamiera zincata.

In dotazione:
Filtri labirinto inox.
Ghiera scarico grassi.
Vteria per montaggio.

Murale snack kit
Construction:
Hottes demontèes en kit
Corp, facade et joues en inox
Arrière et dessous en tole galvanisée

Compris de:
Filtres a labyrinthe en inox
Robinet de vidange pour decharger les graisses
Vis pour le montage

Wandhaube Snack, Bausatz
Bauweise:
Haube als Bausatz
Korpus und Seitenwänden aus Edelstahl
Dach und hintere Wand aus verzinktes Blech 

Ausstattung:
Labyrinthfilter aus Edelstahl,
Fett-Ablasshahn, 
Werkzeuge und Befestigungssatz

Order nr. Dimensions cm Capacity Filter Price

A • B • H m3/h n° dim cm Euro

DAA0143 100 • 100 • 45 1200 2

40 • 50

6 4 5 , –

DAA0144 100 • 120 • 45 1200 2 6 9 0 , –

DAA0145 100 • 150 • 45 1200 2 7 8 0 , –

DAA0146 100 • 180 • 45 1800 3 8 7 5 , –

DAA0147 100 • 200 • 45 1800 3 9 4 5 , –

DAA0148 120 • 100 • 45 1200 2 6 9 0 , –

DAA0149 120 • 120 • 45 1200 2 7 2 0 , –

DAA0150 120 • 150 • 45 1200 2 8 2 5 , –

DAA0151 120 • 180 • 45 1800 3 9 3 5 , –

DAA0152 120 • 200 • 45 1800 4 1 . 0 0 0 , –

8 0 , – €

• Lights on request
• Illuminazione su riechesta
• Beleuchtung auf Anfrage
• Illumination sur demande

z / m pa l 4 0
125 cm6 6 , – €

z / m pa l 2 0
65 cm

• SISTEMA SMONTABILE

• FLAT PACK

• SYSTEME DEMONTABLE

• ZERLEGBARES SYSTEM

kNOCkING DOWN

“Comes flat

packed & easy

to assemble”

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Wall-mounted hoods - Cappe a parete
Hottes murale - Wandhauben 

80
Alle Preise zzgl. gesetzlicher MWSt. ab Lager Mastro - Es gelten ausschließlich unsere AGB.

All prices are net prices ex-work Mastro - Only our General Sales Terms are valid.

INCLUDED

Wall Compact
Construction:
Stainless Steel with Scotch-Brite satin finish build with welding points
Built-in fan, speed control and lighting

Included:
Labyrinth Anti-fat filters • Tap for fat discharge • Kit for assembly

Parete Compact
Costruzione:
Acciaio inox finitura Scotch-Brite®, assiemata per saldatura a punti.
Aspiratore,regolatore di velocità ed illuminazione incorporati

In dotazione:
Filtri labirinto inox. • Rubinetto scarico grassi. • Kit per fissaggio a parete

Murale Compact
Construction:
Acier inoxydable satine’ Scotch-Brite Assemble’ avec points de soudure
Aspirateur, regulateur de vitesse et eclairage incorpore’

Compris de:
Filtres a labyrinthe en inox • Robinet de vidange pour decharger les graisses • Kit de montage

Wandhaube Compact
Bauweise:
Edelstahl, Scotch-Brite® satiniert, Punktgeschweißt.
Integrierte Lüfter, Regler und Beleuchttung

Ausstattung:
Labyrinthfilter aus Edelstahl • Fett-Ablasshahn • Befestigungssatz

Order nr. Dimensions (cm) Capacity Filter Power Fan Price

A • B • H C • D E m3/h n° dim cm Pa W A Order Nr. Euro

DAA0124 90 • 100 • 45 23 • 21 24 1400 2

40 • 50

180 184 1,8 DBZ0017 1 . 0 5 0 , –

DAA0074 90 • 120 • 45 23 • 21 24 1400 2 180 184 1,8 DBZ0017 1 . 1 0 0 , –

DAA0090 90 • 140 • 45 23 • 21 24 1600 3 160 184 1,8 DBZ0017 1 . 1 5 0 , –

DAA0075 90 • 160 • 45 23 • 21 24 1600 3 160 184 1,8 DBZ0017 1 . 2 0 0 , –

DAA0091 90 • 180 • 45 23 • 21 24 1800 3 100 184 1,8 DBZ0017 1 . 3 0 0 , –

DAA0076 90 • 200 • 45 23 • 21 24 2200 4 230 420 3,8 DBZ0019 1 . 3 5 0 , –

DAA0092 90 • 220 • 45 30 • 26 24 2400 4 210 420 3,8 DBZ0019 1 . 4 0 0 , –

DAA0077 90 • 240 • 45 30 • 26 24 2400 4 210 420 3,8 DBZ0019 1 . 4 5 0 , –

DAA0093 90 • 260 • 45 30 • 26 24 2600 5 180 420 3,8 DBZ0019 1 . 5 5 0 , –

DAA0094 90 • 280 • 45 30 • 26 24 2600 5 180 420 3,8 DBZ0019 1 . 6 0 0 , –

DAA0095 90 • 300 • 45 30 • 26 24 2800 6 150 420 3,8 DBZ0019 1 . 6 5 0 , –

DAA0096 110 • 120 • 45 23 • 21 24 1400 2

40 • 50

180 184 1,8 DBZ0017 1 . 1 0 0 , –

DAA0097 110 • 140 • 45 23 • 21 24 1600 3 160 184 1,8 DBZ0017 1 . 1 5 0 , –

DAA0098 110 • 160 • 45 23 • 21 24 1600 3 160 184 1,8 DBZ0017 1 . 2 0 0 , –

DAA0099 110 • 180 • 45 23 • 21 24 1800 3 100 184 1,8 DBZ0017 1 . 3 5 0 , –

DAA0100 110 • 200 • 45 30 • 26 24 2200 4 230 420 3,8 DBZ0019 1 . 4 0 0 , –

DAA0101 110 • 220 • 45 30 • 26 24 2400 4 210 420 3,8 DBZ0019 1 . 4 5 0 , –

DAA0102 110 • 240 • 45 30 • 26 24 2400 4 210 420 3,8 DBZ0019 1 . 5 0 0 , –

DAA0103 110 • 260 • 45 30 • 26 24 2600 5 180 420 3,8 DBZ0019 1 . 6 0 0 , –

DAA0104 110 • 280 • 45 30 • 26 24 2600 5 180 420 3,8 DBZ0019 1 . 6 5 0 , –

DAA0105 110 • 300 • 45 30 • 26 24 2800 6 150 420 3,8 DBZ0019 1 . 7 0 0 , –



Wall-mounted hoods - Cappe a parete
Hottes murale - Wandhauben 

81
Alle Preise zzgl. gesetzlicher MWSt. ab Lager Mastro - Es gelten ausschließlich unsere AGB.

All prices are net prices ex-work Mastro - Only our General Sales Terms are valid.

Wall snack
Construction:
Stainless Steel with Scotch-Brite satin finish
build with welding points Static pressure drop loss 60 Pa.

Included:
Labyrinth Anti-fat filters
Tap for fat discharge
Kit for assembly

Parete snack
Costruzione:
Acciaio inox finitura Scotch-Brite®, assiemata per saldatura a punti.
Caduta pressione Hst=60 Pa.

In dotazione:
Filtri labirinto inox.
Rubinetto scarico grassi.
Kit per fissaggio a parete

Murale snack
Construction:
Acier inoxydable satine’ Scotch-Brite Assemble’ avec points de soudure
Chute de pression statique 60 Pa.

Compris de:
Filtres a labyrinthe en inox
Robinet de vidange pour decharger les graisses
Kit de montage

Wandhaube Snack,
Bauweise:
Edelstahl, Scotch-Brite® satiniert, Punktgeschweißt.
Statischer Druckabfall 60 Pa

Ausstattung:
Labyrinthfilter aus Edelstahl,
Fett-Ablasshahn,
Befestigungssatz

Order nr. Dimensions cm Capacity Filter Price

A • B • H C • D E m3/h n° dim cm Euro

CS910 90 • 100 • 45 30 • 30 34 1200 2

40 • 50

6 8 0 , –

CS912 90 • 120 • 45 30 • 30 34 1200 2 7 0 0 , –

CS916 90 • 160 • 45 30 • 30 34 1800 3 7 8 0 , –

CS918 90 • 180 • 45 30 • 30 34 1800 3 8 8 5 , –

CS920 90 • 200 • 45 35 • 35 34 2400 4 9 3 5 , –

CS924 90 • 240 • 45 35 • 35 34 2400 4 1 . 1 2 0 , –

CS928 90 • 280 • 45 40 • 40 34 3000 5 1 . 2 6 0 , –

CS930 90 • 300 • 45 40 • 40 34 3600 6 1 . 3 1 0 , –

CS1110 110 • 100 • 45 30 • 30 34 1200 2

40 • 50

7 1 0 , –

CS1112 110 • 120 • 45 30 • 30 34 1200 2 7 3 0 , –

CS1116 110 • 160 • 45 30 • 30 34 1800 3 8 2 0 , –

CS1118 110 • 180 • 45 30 • 30 34 1800 3 9 5 0 , –

CS1120 110 • 200 • 45 35 • 35 34 2400 4 9 7 5 , –

CS1124 110 • 240 • 45 35 • 35 34 2400 4 1 . 1 5 0 , –

CS1128 110 • 280 • 45 40 • 40 34 3000 5 1 . 3 0 0 , –

CS1130 110 • 300 • 45 40 • 40 34 3600 6 1 . 3 6 0 , –

INCLUDED
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Wall
Construction:
Stainless Steel with Scotch-Brite satin finish
build with welding points. Static pressure drop loss 60 Pa

Included:
Labyrinth Anti-fat filters
Tap for fat discharge
Kit for assembly

Parete cubica
Costruzione:
Acciaio inox finitura Scotch-Brite®, assiemata per saldatura a punti.
Caduta pressione Hst=60 Pa.

In dotazione:
Filtri labirinto inox .
Rubinetto scarico grassi.
Kit per fissaggio a parete

Murale
Construction:
Acier inoxydable satine’ Scotch-Brite
Assemble’ avec points de soudure Chute de pression statique 60 Pa.

Compris de:
Filtres a labyrinthe en inox
Robinet de vidange pour decharger les graisses
Kit de montage

Wandhaube, Kastenform
Bauweise:
Edelstahl, Scotch-Brite® satiniert, Punktgeschweißt.
Statischer Druckabfall 60 Pa

Ausstattung: 
Labyrinthfilter aus Edelstahl, 
Fett-Ablasshahn, 
Befestigungssatz

Order nr. Dimensions cm Capacity Filter Price

A • B • H C • D E F m3/h n° dim cm Euro

DAA0032 90 • 120 • 45 30 • 30 34 1200 2

40 •50

8 5 0 , –

DAA0034 90 • 160 • 45 30 • 30 34 1800 3 9 5 0 , –

DAA0035 90 • 180 • 45 30 • 30 34 1800 3 1 . 0 0 0 , –

DAA0036 90 • 200 • 45 35 • 35 34 2400 4 1 . 1 0 0 , –

DAA0038 90 • 240 • 45 35 • 35 34 2400 4 1 . 3 0 0 , –

DAA0040 90 • 280 • 45 40 • 40 34 3000 5 1 . 5 0 0 , –

DAA0041 90 • 300 • 45 40 • 40 34 3600 6 1 . 5 5 0 , –

DAA0153 90 • 320 • 45 30 • 30 34 160 3600 6 1 . 7 0 0 , –

DAA0154 90 • 360 • 45 30 • 30 34 180 3600 6 1 . 8 5 0 , –

DAA0155 90 • 400 • 45 30 • 30 34 200 3600 7 1 . 9 5 0 , –

DAA0042 110 • 120 • 45 30 • 30 34 1200 2

40 •50

9 0 0 , –

DAA0044 110 • 160 • 45 30 • 30 34 1800 3 1 . 0 0 0 , –

DAA0045 110 • 180 • 45 30 • 30 34 1800 3 1 . 1 0 0 , –

DAA0046 110 • 200 • 45 35 • 35 34 2400 4 1 . 1 5 0 , –

DAA0048 110 • 240 • 45 35 • 35 34 2400 4 1 . 3 5 0 , –

DAA0050 110 • 280 • 45 40 • 40 34 3600 6 1 . 5 5 0 , –

DAA0051 110 • 300 • 45 40 • 40 34 3600 6 1 . 6 0 0 , –

DAA0156 110 • 320 • 45 30 • 30 34 160 3600 6 1 . 7 5 0 , –

DAA0157 110 • 360 • 45 30 • 30 34 180 3600 6 1 . 9 0 0 , –

DAA0086 110 • 400 • 45 30 • 30 34 200 3600 7 2 . 0 5 0 , –

• Incorporated lights
• Illuminazione ad incasso con lampada
• Mit eingebauter Beleuchtung 
• Illumination a encaissement

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Central-mounted hoods - Cappe centrali
Hottes centrale - Zentralhauben 

83
Alle Preise zzgl. gesetzlicher MWSt. ab Lager Mastro - Es gelten ausschließlich unsere AGB.

All prices are net prices ex-work Mastro - Only our General Sales Terms are valid.

Order nr. Dimensions cm Capacity Filter Price

A • B • H C • D E F m3/h n° dim cm Euro

2X DAA0032 180 • 120 • 45 30 • 30 34 2x 1200 2x 2

40 •50

1 . 7 0 0 , –

2X DAA0034 180 • 160 • 45 30 • 30 34 2x 1800 2x 3 1 . 9 0 0 , –

2X DAA0035 180 • 180 • 45 30 • 30 34 2x 1800 2x 3 2 . 0 0 0 , –

2X DAA0036 180 • 200 • 45 35 • 35 34 2x 2400 2x 4 2 . 2 0 0 , –

2X DAA0038 180 • 240 • 45 35 • 35 34 2x 2400 2x 4 2 . 6 0 0 , –

2X DAA0040 180 • 280 • 45 40 • 40 34 2x 3000 2x 5 3 . 0 0 0 , –

2X DAA0041 180 • 300 • 45 40 • 40 34 2x 3600 2x 6 3 . 1 0 0 , –

2X DAA0153 180 • 320 • 45 30 • 30 34 160 2x 3600 2x 6 3 . 4 0 0 , –

2X DAA0154 180 • 360 • 45 30 • 30 34 180 2x 3600 2x 6 3 . 7 0 0 , –

2X DAA0155 180 • 400 • 45 30 • 30 34 200 2x 3600 2x 7 3 . 9 0 0 , –

2X DAA0042 220 • 120 • 45 30 • 30 34 2x 1200 2x 2

40 •50

1 . 8 0 0 , –

2X DAA0044 220 • 160 • 45 30 • 30 34 2x 1800 2x 3 2 . 0 0 0 , –

2X DAA0045 220 • 180 • 45 30 • 30 34 2x 1800 2x 3 2 . 2 0 0 , –

2X DAA0046 220 • 200 • 45 35 • 35 34 2x 2400 2x 4 2 . 3 0 0 , –

2X DAA0048 220 • 240 • 45 35 • 35 34 2x 2400 2x 4 2 . 7 0 0 , –

2X DAA0050 220 • 280 • 45 40 • 40 34 2x 3600 2x 6 3 . 1 0 0 , –

2X DAA0051 220 • 300 • 45 40 • 40 34 2x 3600 2x 6 3 . 2 0 0 , –

2X DAA0156 220 • 320 • 45 30 • 30 34 160 2x 3600 2x 6 3 . 5 0 0 , –

2X DAA0157 220 • 360 • 45 30 • 30 34 180 2x 3600 2x 6 3 . 8 0 0 , –

2X DAA0086 220 • 400 • 45 30 • 30 34 200 2x 3600 2x 7 4 . 1 0 0 , –

• Incorporated lights
• Illuminazione ad incasso con lampada
• Mit eingebauter Beleuchtung 
• Illumination a encaissement



Wall-mounted infusion hoods - Cappe a parete induzione
Hottes murale induction - Induktionswandhauben 

Wall Infusion
Construction:
Stainless Steel 18/10 AISI 304 with Scotch-Brite satin finish. Tig full welded body

Included:
Labyrinth Anti-fat filters
Tap for fat discharge
Kit for assembly
Integrated heat resistant lamp with polycarbonate protection
Adjustable air flow induction.

Static pressure drop:
Suction (out) drop: Hst=60 Pa. 
Supply (in) drop: Hst=30 Pa. 

Parete Induzione
Costruzione:
Acciaio inox 18/10 AISI 304 finitura Scotch-Brite®,.
Assiemata per saldatura in continuo a TIG.

In dotazione:
Filtri labirinto inox AISI 304.
Rubinetto scarico grassi.
Illuminazione con plafoniera stagna e protezione inox.
Flusso induzione regolabile
Kit per fissaggio a soffitto

Caduta pressione
-aspirazione Hst = 60 Pa.
-immissione Hst = 30 Pa

Murale Induction
Construction:
Acier inoxydable 18/10 AISI 304 ep.10/10 satine’ Scotch-Brite
Completement soudée a TIG en continu

Compris de:
Eclairage encastrée avec polycarbonate et protection inox
Filtres a labyrinthe inox AISI 304
Robinet de vidange pour decharger les graisses.
Kit de montage
Flux induction regulable

Chute de pression:
Aspiration (out): Hst=60 Pa. 
Insuflation (in): Hst=30 Pa.

Induktion-Wandhaube
Bauweise:
Edelstahl AISI 304 (DIN 1.4301), Scotch-Brite® satiniert,
WIG vollverschweisst.

Ausstattung:
Labyrinthfilter aus Edelstahl AISI 304 (DIN 1.4301),
Fett-Ablasshahn, 
Dichte Beleuchtung und Edelstahlverkleidung
Reguliarbarer Induktionsstrom
Befestigungssatz

Statischer Druckabfall:
- Absaugen: (out) 60 Pa
- Einlaß: (in) 30 Pa
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Order nr. Dimensions (cm) Suction Filter Dimensions (cm) Price

A • B • H C • D E F m3/h n° dim Dim C1 • D1 E1 Euro

DAC0016 130 • 200 • 48 30 • 30 30 2400 4

40 • 50

30 • 30 30 1700 3 . 1 5 0 , –

DAC0018 130 • 240 • 48 30 • 30 30 2400 4 30 • 30 30 1700 3 . 5 5 0 , –

DAC0020 130 • 280 • 48 40 • 30 30 3000 5 30 • 30 30 2100 3 . 9 9 0 , –

DAC0021 130 • 300 • 48 40 • 30 30 3600 6 30 • 30 30 2550 4 . 1 7 0 , –

DAC0022 130 • 320 • 48 30 • 30 30 160 3600 6 30 • 30 30 2550 4 . 4 4 0 , –

DAC0024 130 • 360 • 48 30 • 30 30 180 3600 6 30 • 30 30 2550 4 . 7 2 0 , –

DAC0026 130 • 400 • 48 30 • 30 30 200 4200 7 30 • 30 30 2950 4 . 9 9 0 , –

• Incorporated lights
• Illuminazione ad incasso con lampada
• Mit eingebauter Beleuchtung 
• Illumination a encaissement

Infusion 80 % Extraction 100 %

Room air

Compensation

(adjustable)

40 %

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Central-mounted infusion hoods - Cappe induzione centrali
Hottes centrale induction - Zentral Induktionshauben 
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C1C1

Order nr. Dimensions (cm) Suction Filter Dimensions (cm) Price

A • B • H C • D E F m3/h n° dim cm dim C1 • D1 E1 Euro

2X DAC0016 260 • 200 • 48 30 • 30 30 2x 2400 2x 4

40 • 50

30 • 30 30 1700 6 . 3 0 0 , –

2X DAC0018 260 • 240 • 48 30 • 30 30 2x 2400 2x 4 30 • 30 30 1700 7 . 1 0 0 , –

2X DAC0020 260 • 280 • 48 40 • 30 30 2x 3000 2x 5 30 • 30 30 2100 7 . 9 8 0 , –

2X DAC0021 260 • 300 • 48 40 • 30 30 2x 3600 2x 6 30 • 30 30 2550 8 . 3 4 0 , –

2X DAC0022 260 • 320 • 48 30 • 30 30 160 2x 3600 2x 6 30 • 30 30 2550 8 . 8 8 0 , –

2X DAC0024 260 • 360 • 48 30 • 30 30 180 2x 3600 2x 6 30 • 30 30 2550 9 . 4 4 0 , –

2X DAC0026 260 • 400 • 48 30 • 30 30 200 2x 4200 2x 7 30 • 30 30 2950 9 . 9 8 0 , –

• Incorporated lights
• Illuminazione ad incasso con lampada
• Mit eingebauter Beleuchtung 
• Illumination a encaissement



Direct drive fan - Elettroventilatore
Ventilateur direct accouple - Lüfter
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VE Direct drive fan
Double inlet fan 
With external rotor
Motor directly bolted in the centre of the wheel
Voltage 230/1/50
Included connection box, over absorption protection,
Flanges and guards

VE Elettroventilatore
Motoventilatore centrifugo doppia aspirazione con motore direttamente accoppiato alla girante,
del tipo a rotore esterno. 
Funzionamento 230/1/50
Completo di scatola derivazione, protezione contro sovra-assorbimento, flangia di attacco e reti
di protezione.

VE Ventilateur direct accouple
Ventilateur double ouie en accouplement 
direct, avec moteur à roto exterieur fixe’ sur une ouie d’aspiration.
Fonctionemment: 230/1/50
Complet de boite a bornes, grillages et brides

VE Lüfter
Doppelseitig ansaugender Radialventilator
Motor direkt an das Laufrad gekopplet; externer Rotor.
Spannung: 230/1/50
Ausgestattet mit Abzweigkasten, Überstromaufnahmeschutz, Montageflansch, Schutzgitter.

SPM Extractor units direct drive
Manufacture:
Structural shape galvanized steel frame. Removable panels SP 40 mm in galvanized steel with
internal sound proof insulation in mineral dust and air flow side.
Bottoms and walls have anti – fat folders.
Inlet centrifugal fan assembled out of air flow.
Single phase circuit 230/1/50.

SPM Unità estrazione direttamente accoppiata 
Costruzione
Struttura in lamiera zincata 
Doppia pannellatura sp 40 mm in lamiera zincata con coibentazione interna in lana minerale,
asportabile lato mandata. 
Fondo e pareti con pieghe antigrasso.
Elettroventilatore centrifugo a semplice aspirazione montato fuori dalla corrente d’aria aspirata.
Monofase 230/1/50

SPM Unitè d’extraction directement acouplèes
Construction en tole galvanizée
Double paroi ep.40 mm en tole galvanizée isolée a l’interieur avec laine minérale enlevable
coté refoluement. Fond et paroi avec plis antigras.
Electroaspirateur centrifuge à simple aspiration fixe’
dehors du flux de l’air aspirée.
Monophase’ 230/1/50

SPM Abluftbox
Bauweise:
Doppelwandige Paneele aus Zinkblech, 40 mm dick.
Hitze- & schallgedämmt durch innere Mineralwolleisolierung.
Entfernbares Paneel auf der Saugseite. Boden und Seiten mit Fettfalten (Fettwanne).
Einflutiger Radialventilator, Motor außerhalb des Luftstroms.
Einphasenmotor: 230/1/50

Order nr. Dimension (cm) Capacity Power Voltage Price

a b h c Ø m³/h HST. Pa kW volt Euro

SPM9 50 50 50 185 2700 850 0,66 230/1/50Hz 1 . 2 1 9 , –

SPM10 50 50 50 220 3900 1050 0,96 230/1/50Hz 1 . 2 7 9 , –

SPM12 70 70 70 260 4200 450 0,57 230/1/50Hz 1 . 4 9 9 , –

SPM15 70 70 70 290 5800 550 0,88 230/1/50Hz 1 . 5 9 9 , –

SPM16 70 70 70 330 8100 650 1,29 230/1/50Hz 1 . 7 3 9 , –

Order nr. Power Absorption Voltage rpm Dimensions (cm) Price

kW A Volt n° A B C D E F G H L M Euro

DBZ0017 0,184 1,8 230/1/50Hz 1400 316 152 188 325 288 282 232 208 231 257 3 1 9 , –

DBZ0019 0,42 3,8 230/1/50Hz 1400 320 153 182 326 354 328 298 263 285 311 4 0 9 , –

latest directives

neuesten Richtlinien

entsprechend

più recenti direttive

dernières directives

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Extractor units - Unità estrazione 
Unitè d’extraction - Airbox
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SPE Extractor units direct drive
Manufacture:
Structural shape aluminium frame Double removable in zinc - plastic panelling supplied with
internal sound proof insulation in polyurethane.
Double inlet centrifugal fan.
Single phase circuit 230/1/50.
Three – phase circuit 400/3/50.

SPE Unità estrazione direttamente accoppiata
Costruzione
Struttura in tubolare di alluminio Doppia pannellatura in lamiera plastificata 
con coibentazione interna in poliuretano espanso, asportabile lato morsettiera. 
Elettroventilatore centrifugo a doppia aspirazione.
Monofase 230/1/50
Trifase 400/3/50

SPE Unitè d’extraction directement acouplèes
Construction
Structure tubulaire en aluminium Double paroi en tole plastifiée isolée avec polyuréthane 
enlevables cote’ boite à bornes. Electroaspirateur centrifuge double ouie 
en accouplement direct
Monophase’ 230/1/50
Triphasé 400/3/50

SPE Airbox
Bauweise:
Struktur aus Aluminiumprofilen. Doppelwandige Paneele aus plastifiziertem Zinkblech, 
Hitze- & schallgedämmt durch innere Polyurethanisolierung. 
Entfernbares Paneel auf der Seite der Klemmleiste Doppelseitig ansaugender Radialventilator.
Einphasenmotor: 230/1/50
Drehstrommotor: 400/3/50

Order nr. Dimension (cm) Capacity Power Voltage rpm Price

L p h a b e m³/h speed HST. Pa kW volt Euro

DBZ0001 50 50 50 23 25 18 1.600 1 150 0,18 230/1/50Hz 1400 5 8 5 , –

DBZ0002 60 60 60 29 32 19 2.500 1 250 0,42 230/1/50Hz 1400 7 6 0 , –

DBZ0003 60 60 60 31 35 21 4.000 1 300 0,55 230/1/50Hz 1400 8 1 5 , –

DBZ0004 75 75 75 36 41 24 4.400 1 220 0,51 230/1/50Hz 900 1 . 0 8 5 , –

DBZ0005 75 75 75 36 42 24 5.500 1 250 1,30 400/3/50Hz 900 1 . 1 5 0 , –

DBZ0006 85 85 85 43 49 30 10.000 1 320 2,20 400/3/50Hz 900 2 . 0 0 0 , –

TIG2 Extractor units belt transmission 2 speeds
Manufacture:
Structural shape aluminium frame. Double removable panelling set apart with polyurethane
and removable in the pulleys area.
Three – phase circuit 400/3/50 electric motors, 
IP55 2 speed, double inlet centrifugal fan. Assembled to belt – stretcher side.
Transmission with pulleys and belts supported by an anti – vibration and flexible assembling.

TIG2 Unità estrazione a trasmissione 2 velocità
Costruzione:
Struttura in tubolare di alluminio Doppia pannellatura isolata con poliuretano, asportabile lato
trasmissione. Ventilatore centrifugo a doppia aspirazione.
Motore elettrico trifase 400/3/50, 
IP 55 - 2 velocità, montato su slitta tendicinghia
Trasmissione con pulegge e cinghie, montaggio elastico anti vibrazioni

TIG2 Unitè d’extraction par transmission 2 vitesse
Construction
Structure tubulaire en aluminium Double paroi en tole plastifiée isolée avec polyuréthane en-
levables cote’ transmission. Ventilateur centrifuge double ouie
Moteur électrique triphasé 400/3/50
IP55 2 vitesse, fixé sur chariot tendeur de courroie
Transmission avec poulie et courroies avec montage élastique anti vibrations.

TIG2 Absaugeinheit mit iemenantrieb 2 Geschwindigkeiten
Bauweise:
Struktur aus Aluminiumprofilen. Doppelwandige Paneele. Entfernbares Paneel auf der Seite
des Antriebs Doppelseitig ansaugender Radialventilator.
Drehstrommotor: 400/3/50
IP 55, 2 Geschwindigkeiten, Spannrolle für Treibriemen
Antrieb durch Riemen und Scheiben, dynamisch isoliert mittels elastischer Aufhängung

Order nr. Dimension (cm) Capacity Power Voltage rpm Price

L p h a b e m³/h speed HST. Pa kW volt Euro

DBZ0012 60 80 60 28 32 24 2300/3300 2 200/300 0,25/0,75 400/3/50Hz 900/1400 1 . 3 1 0 , –

DBZ0013 75 100 75 31 35 27 4100/4100 2 270/400 0,37/1,1 400/3/50Hz 800/1200 1 . 4 2 0 , –

DBZ0014 75 100 75 36 42 30 4800/7500 2 270/400 0,75/2,2 400/3/50Hz 800/1020 1 . 7 1 0 , –

DBZ0015 85 120 85 42,5 49 35 8000/10000 2 310/460 0,9/3,0 400/3/50Hz 640/950 1 . 9 3 0 , –

DBZ0016 100 120 100 50 58 43 11000/15000 2 230/350 1,4/4,1 400/3/50Hz 450/680 2 . 5 1 0 , –



Filtration and deodorization units - Unità filtrazione e deodorizzazzione 
Unite’ Filtrant et desodorant - Abluftreinigungs- und desodorierungsanlagen

ECO Filtration and deodorization units
Manufacture:
Structural shape aluminium frame. Double removable stainless steel 18/10 AISI 304 Scotch-
Brite® panelling with internal sound – proof in polyurethane and removable filters side. 
Synthetic filters 48 mm th., 85% gravimetric eff. – G3 class EN 779. 
E 207 activated charcoal filters.

ECO Unità filtrazione e deodorizzazzione 
Costruzione:
Struttura in tubolare di alluminio Doppia pannellatura in lamiera acciaio inox AISI 304 finitura
Scotch-Brite®, con coibentazione interna in poliuretano espanso, asportabile lato filtri.
Filtri sintetici pieghettati sp 48mm con efficacia 85% gravimetrico (G3) – Classe EN 779
Filtri a carbone attivo tipo E207

ECO Unite’ Filtrant et desodorant
Construction
Structure tubulaire en aluminium Double paroi en acier inoxydable AISI 304 satinè Scotch-Brite®
et isolée avec polyuréthane enlevable cote’ filtres
Filtres synthétiques plissés ep.48mm (85% gravimétrique) G3. Classe EN 779
Filtres charbon actif E207

ECO Aktivkohlefilter-Modul
Bauweise:
Struktur aus Aluminiumprofilen. Doppelwandige Paneele aus Edelstahal AISI 04 (DIN 1.4301)
Scotch-Brite®, Hitze- & schallgedämmt durch innere Polyurethanisolierung. Entfernbares Paneel
auf der Filterseite.
Synthetischer Faltenfilter, 48mm dick, Wirkungsgrad 85% gravimetrisch (G3) - EN779
Aktivkohlefilter, Typ E207
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Order nr. Dimension (cm) Capacity Charcoal filters Price

a b h m³/h HST. Pa n° Euro

DCZ0011 70 40 70 1400 150 5 1 . 1 5 0 , –

DCZ0012 70 70 70 2500 150 9 1 . 6 0 0 , –

ECOFAN-ECF Filtration and deodorization units direct drive
Structural shape aluminium frame.
Double removable zinc- plastic panelling with internal sound – proof in polyurethane and remo-
vable to terminal box – side. 
Double inlet centrifugal fan 230/1/150 IP55.
Synthetic filters 48 mm th., 85% gravimetric eff. – G3 EN 779.
Metallic grid filters 48 mm th. E 207 activated charcoal filters.

ECOFAN-ECF Centrale filtrazione e deodorizzazzione
Costruzione:
Struttura in tubolare di alluminio Doppia pannellatura in lamiera plastificata isolata con poliu-
retano espanso, asportabile lato morsettiera.
Elettroventilatore doppia aspirazione 230/1/50 IP55
Filtri sintetici pieghettati sp 48mm con efficacia 85% gravimetrico (G3) – Classe EN 779
Filtri a maglia metallica sp.48mm Filtri a carbone attivo tipo E207

ECOFAN-ECF Unite’ Filtrant et desodorant avec moto-ventilateur
Double paroi en tole plastifiée isolée avec polyuréthane enlevables cote’ boite à bornes.
Electroaspirateur centrifuge double ouie en accouplement direct
Monophase’ 230/1/50
Filtres synthétiques plissés ep.48mm (85% gravimétrique) G3. Classe EN 779
Filtres a grillage en acier galavanisé Filtres charbon actif E207

ECOFAN-ECF Abluftreinigungs- und desodorierungsanlage
Bauweise:
Struktur aus Aluminiumprofilen. Doppelwandige Paneele aus plastifiziertem Zinkblech, Hitze- & schall-
gedämmt durch innere Polyurethanisolierung. Entfernbares Paneel auf der Seite der Klemmleiste.
Doppelseitig ansaugender Ventilator. Einphasenmotor 230/1/50, IP 55
Synthetischer Faltenfilter, 48mm dick, Wirkungsgrad 85% gravimetrisch (G3) - EN779
Metallischer Netzfilter, 48 mm dick

Order nr. Dimension (cm) Capacity Power Voltage Charcoal filters Price

a b h c d e m³/h HST. Pa kW volt n° Euro

DCZ0001 70 130 45 28 32 10 1400 100 0,42 230/1/50Hz 5 1 . 7 0 0 , –

DCZ0002 70 130 70 28 32 19 2500 150 0,42 230/1/50Hz 9 2 . 1 5 0 , –

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Filtration and deodorization units - Unità filtrazione e deodorizzazzione 
Unite’ Filtrant et desodorant - Abluftreinigungs- und desodorierungsanlagen
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CTA Air treatment unit
Manufacture in 2 units: Structural shape aluminium frame and double isolated and panelling with
polyurethane and removable in the pulleys area. Double inlet centrifugal fan.
Three – phase circuit 400/3/50 electric engine, IP55 2 speeds, double inlet centrifugal fan.
Stretcher assembled to belt side.
Transmission with pulleys and belts supported by an anti – vibration and flexible assembling.
Synthetic filters 85% gravimetric eff. – G3. Bag filters, 85% gravimetric eff. – G3 CLASS EN 779.
E 207 Activated Charcoal filters. 

CTA Centrale filtrazione e deodorizzazzione
Costruzione in due moduli: Struttura in profilati alluminio e doppia pannellatura isolata con
poliuretano espanso, asportabile lato trasmissione. Ventilatore centrifugo a doppia aspirazione.
Motore elettrico trifase 400/3/50, IP 55, 2 velocità montato su slitta tendicinghia.
Trasmissione con pulegge e cinghie, montaggio elastico anti vibrazioni.
Filtri sintetici efficacia 85% gravimetrico (G3) Filtri a tasche efficacia 85% colorimetrico (F7)
classe EN 779 Filtri a carbone attivo E207

CTA Unitè de traitament de l’aire
Realisé en deux unités Double paroi en tole plastifiée isolée avec polyurethane enlevables cote’
transmission. Ventilateur centrifuge double ouie
Moteur électrique triphasé 400/3/50
IP55 2 vitesse, fixé sur chariot tendeur de courroie
Transmission avec poulie et courroies avec montage élastique anti vibrations.
Filtres synthétiques plissés ep.48mm (85% gravimétrique) G3. Classe EN 779 Filtres poche ef-
ficacité 85% colorimétrique (F7) Classe EN 779 Filtres charbon actif E207

CTA Abluftreinigungs- und desodorierungsanlage
Bauweise in zwei Modulen: Struktur aus Aluminiumprofilen, doppelwandige Paneele mit innerer
Polyurethanisolierung. Entfernbares Paneel auf der Seite des Antriebs.
Doppelseitig ansaugender Radialventilator. Drehstrommotor: 400/3/50
IP 55, 2 Geschwindigkeiten, Spannrolle für Treibriemen
Antrieb durch Riemen und Scheiben, dynamisch isoliert mittels elastischer Aufhängung.
Synthetischer Faltenfilter, Wirkungsgrad 85% gravimetrisch (G3) Taschenfilter, Wirkungsgrad 85%
kolorimetrisch (F7) EN779 Aktivkohlefilter, Typ E207 

Order nr. Dimension (cm) Capacity Power Voltage Charcoal 
filters Price

a b h b1 b2 c d e f g m³/h HST. Pa kW volt n° Euro

DCZ0003 67 215 67 75 140 28 32 24 17 18 3000 200 1,1 400/3/50Hz 9 2 . 8 5 0 , –

DCZ0004 98 215 67 75 140 31 35 27 31 32 4500 200 1,5 400/3/50Hz 14 3 . 9 0 0 , –

DCZ0005 128 215 75 75 140 36 42 31 40 46 6000 250 2,2 400/3/50Hz 18 4 . 7 0 0 , –

DCZ0006 159 220 85 80 140 43 49 35 55 55 7500 250 3,0 400/3/50Hz 23 5 . 8 5 0 , –

DCZ0007 128 220 98 80 140 43 49 35 31 48 9000 200 3,0 400/3/50Hz 28 6 . 9 0 0 , –

DCZ0008 128 230 128 90 140 43 49 35 31 48 12000 200 4,0 400/3/50Hz 36 8 . 8 0 0 , –

Order nr. Dimension (cm) Capacity Power Voltage Thermic
power Price

a b h c d e f g d Ø m³/h HST. Pa kW volt kW/h Euro

UTA30 90 100 75 28 32 15 21,5 36,5 3/4” 2100/3000 120/95 0,12/0,4 400/3/50Hz 43 3 . 3 7 0 , –

UTA56 100 110 75 31 35 15 20 45 1” 3900/5600 120/95 0,28/0,8 400/3/50Hz 72 4 . 1 7 0 , –

UTA85 115 115 80 36 42 16 36,5 36,5 1” 5900/8500 240/85 0,75/2,2 400/3/50Hz 102 4 . 7 7 0 , –

UTA100 125 125 100 41 49 17 30 46 1”-1/4 7000/10000 200/155 0,75/2,2 400/3/50Hz 135 5 . 0 9 0 , –

UTA145 125 125 115 41 49 17 30 46 1”-1/2 10000/14500 200/155 1,4/4,1 400/3/50Hz 178 6 . 0 5 0 , –

UTA Heating air unit
Manufacture:
Structural shape aluminium frame and double isolated panelling with polyurethane and remo-
vable in the pulleys area. Double inlet centrifugal fan driven by electric engine 2 speeds three –
phase circuit 400/3/50, IP 55, assembled to belt – stretcher side.
Transmission with pulleys and belts supported by an anti – vibration and flexible assembling.
CU/AL heating coil. Synthetic filters 85% gravimetric eff. – G3 CLASS.

UTA Unità termoventilante per riscaldamento aria
Costruzione:
Struttura in profilati alluminio e doppia pannellatura in lamiera plastificata isolata con poliure-
tano espanso, asportabile lato trasmissione. Ventilatore centrifugo a doppia aspirazione azionato
da motore elettrico 2 velocità trifase 400/3/50, IP 55, montato su slitta tendi cinghia.
Trasmissione con pulegge e cinghie, montaggio elastico anti vibrazioni.
Batteria riscaldante ad acqua tipo rame-alluminio Filtri sintetici efficacia 85% gravimetrico (G3)

UTA Unité thermoventilante pour chauffage de l’air
Double paroi en tole plastifiée isolée avec polyurethane enlevables cote’ transmission.
Ventilateur centrifuge double ouie
Moteur électrique triphasé 400/3/50 IP55 1 vitesse, fixé sur chariot tendeur de courroie
Transmission avec poulie et courroies avec montage élastique anti vibrations. Batterie chauffant
à eau type cuivre-aluminium Filtres synthétiques plissés ep.48mm (85% gravimétrique) G3.
Classe EN 779

UTA Luftheizungsanlage
Bauweise:
Struktur aus Aluminiumprofilen. Doppelwandige Paneele aus plastifiziertem Zinkblech, Hitze- &
schallgedämmt durch innere Polyurethanisolierung. Entfernbares Paneel auf der Seite des Antriebs.
Doppelseitig ansaugender Radialventilator. Drehstrommotor: 400/3/50 IP 55, 2 Geschwindig-
keiten, Spannrolle für Treibriemen Antrieb durch Riemen und Scheiben, dynamisch isoliert mit-
tels elastischer Aufhängung Wasser-Wärmetauscher, Typ Kupfer-Alu. Synthetischer Faltenfilter,
Wirkungsgrad 85% gravimetrisch (G3)



Accessories - Accessori
Accessoires - Zubehöre
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Electronic digital speed regulator
Electronic digital speed regulator with light and gas valve.

Regolatore velocità digitale
Comprende: 
Regolatore elettronico per ventilatore,
interruttore luce, comando valvola gas e fusibili.

Variateur de vitesse digitale
Variateur de vitesse electronique digitale pour ventilateur,
interrupteur d’allumage, elettrovanne gaz et fusibles.

Elektronischer Digitaler Drehzahlregler
Elektronischer Drehzahlregler mit Lichtschalter 
und Anschluss für Gasventil.

Order nr. Dimension (cm) Power Voltage Price

a b h kW volt Euro

RE600 16 12 8 0,6 230V/1N/50 Hz 1 6 2 , –

Order nr. Dimension (cm) Power Price

a • b • h Euro

DDZ0007 19 • 16 • 24
1 ~ 230 volt 

50/60 Hz
3 amp.

1 4 5 , –

DDZ0008 30 • 24 • 18
3 ~ 400 volt

50/60 Hz
3 amp.

3 7 5 , –

DDZ0009 30 • 24 • 18
3 ~ 400 volt 

50/60 Hz
5 amp.

4 6 5 , –

DDZ0010 30 • 18 • 38
3 ~ 400 volt 

50/60 Hz
7 amp.

6 6 5 , –

DDZ0011 30 • 20 • 40
3 ~ 400 volt 

50/60 Hz
10 amp.

7 8 5 , –

d d z 0 0 0 7

d d z 0 0 1 0

d d z 0 0 11

d d z 0 0 0 8

d d z 0 0 0 9

Electric panel
5 speeds

Quadro elettrico
a 5 velocità.

Boitier de comande
5 vitesse

Elektrischer Regler 
5 Geschwindigkeiten

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Order Nr. Description Price Order Nr. Description Price

Z/MCFI28

Anti – fat filter with metal grid
Filtro antigrasso in maglia metallica
Filtres a grillage en acier galvanisé
Fettfilter mit Metallgitter

Dimensions 28,7 • 59,2 • 4,8 cm

for Model: 
DCZ0001

4 3 , – Z/MCFC40

Characoal filter
Filtro carbone
Filtre à charbon
Aktivkohlepatrone

Dimensions Ø 16 • 40 cm

for Models: 
DCZ0001, DCZ0002, DCZ0003,
DCZ0004, DCZ0005, DCZ0006,
DCZ0007, DCZ0008, DCZ0011,
DCZ0012

8 5 , –

Z/ACFI59

Anti – fat filter with metal grid
Filtro antigrasso in maglia metallica
Filtres a grillage en acier galvanisé
Fettfilter mit Metallgitter

Dimensions 59,2 • 59,2 • 4,8 cm

for Model: 
DCZ0002

7 5 , – Z/MSAC25

Activated charcoal sac 25 kg
Sacco carbone attivo tipo da 25 kg
Sac de 25kg de charbon actif 
Aktivkhole im Sack – 25 kg

1 6 9 , –

Z/KCFS28

Syntetic filter
Filtro sintetico
Filtre syntetique
Synthetikfilter

Dimensions 28,7 • 59,2 • 4,8 cm

for Models: 
DCZ0001, DCZ0004, DCZ0006,
DCZ0007, DCZ0011, UTA56, 
UTA100

2 9 , – Z/MSTM65

Wall brackets
Staffe a muro
Brides a mur
Wandkonsolen

Dimensions 65 • 70 cm
9 4 , –

Z/KCFS59

Syntetic filter
Filtro sintetico
Filtre syntetique
Synthetikfilter

Dimensions 59,2 • 59,2 • 4,8 cm

for Models: 
DCZ0002, DCZ0004, DCZ0005,
DCZ0006, DCZ0007, DCZ0012,
UTA30, UTA56, UTA100

3 8 , – Z/MSTM80

Wall brackets
Staffe a muro
Brides a mur
Wandkonsolen

Dimensions 80 • 70 cm
1 0 4 , –

Z/KCFS50

Syntetic filter
Filtro sintetico
Filtre syntetique
Synthetikfilter

Dimensions 50 • 50 • 4,8 cm

for Models: 
UTA42, UTA85, UTA145

3 8 , –

Z/KZPST15
Z/KZPST20
Z/KZPST25
Z/KZPST30
Z/KZPST35
Z/KZPST40

Plate - Piastra
Plaque - Ansaugstutzen

Ø cm 150

Ø cm 200

Ø cm 250

Ø cm 300

Ø cm 350

Ø cm 400

3 3 , –
3 8 , –
4 3 , –
4 7 , –
5 2 , –
5 7 , –

Z/WFZ20A6

Flame protection filter
Protezione della fiamma filtro 
Protection contre les flammes filtre
Flammschutzfilter

Dimensions 40 • 50 • 2 cm

for Model: 
all hoods

1 4 2 , –

Z/KTFLEX15
Z/KTFLEX20
Z/KTFLEX25
Z/KTFLEX30
Z/KTFLEX35
Z/KTFLEX40

Flex duct - Tubo flex
Tube flex - Alu-Flexrohr

Ø cm 150

Ø cm 200

Ø cm 250

Ø cm 300

Ø cm 350

Ø cm 400

6 0 , –
7 8 , –
9 6 , –

1 2 0 , –
1 5 5 , –
1 9 0 , –

Z/MCFT28

Bag filter
Filtro a tasche
Filtre a poche
Taschenfilter

Dimensions 28,7 • 59,2 • 4,8 cm

for Models: 
DCZ0004, DCZ0006, DCZ0007

6 6 , – Z/ACFT59

Bag filter
Filtro a tasche
Filtre a poche
Taschenfilter

Dimensions 59,2 • 59,2 • 4,8 cm

for Models: 
DCZ0003, DCZ0004, DCZ0005,
DCZ0006, DCZ0007, DCZ0008

8 5 , –

Accessories - Accessori
Accessoires - Zubehöre
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Alle Preise zzgl. gesetzlicher MWSt. ab Lager Mastro - Es gelten ausschließlich unsere AGB.

All prices are net prices ex-work Mastro - Only our General Sales Terms are valid.




